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 ة والستونمناثالدورة ال
  من جدول الأعمال٤٠البند 

ضـــــرورة إنهـــــاء الحـــــصار الاقتـــــصادي 
والتجاري والمالي الذي تفرضه الولايات     

        اـالمتحدة الأمريكية على كوب
 موجهـة إلى الأمـين العـام مـن          ٢٠١٣أكتـوبر   / تـشرين الأول   ٢٣رسالة مؤرخـة        

 الممثل الدائم لكوبا لدى الأمم المتحدة
    

 للمجتمـع   شـر اع أن أحيل إلـيكم طيـه الإعـلان الختـامي الـصادر عـن المنتـدى ال                 نيشرفي  
أكتـوبر  /تـشرين الأول  ١٨ وممـد في هافانـا ي ـ   عتُ بمناهضة الحـصار، والـذي ا      المدني الكوبي المعني  

  ).انظر المرفق(الماضي  ٢٠١٣
 إطــار  تعمــيم هــذا الإعــلان بوصــفه وثيقــة مــن وثــائق الجمعيــة العامــة في  وأرجــو ممتنــاً  

  . من جدول الأعمال٤٠ البند
  

  رييس رودريغيزرودولفو  )توقيع(
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 الموجهــة إلى الأمــين ٢٠١٣أكتــوبر / تــشرين الأول٢٣مرفــق الرســالة المؤرخــة     
  العام من الممثل الدائم لكوبا لدى الأمم المتحدة

  
نظمـات   لم المعـني بمناهـضة الحـصار      شـر اعالـصادر عـن المنتـدى ال       الإعلان الختـامي      

  رها في كوباا مقة الكائنالمنظمات الإقليمية والدوليةولمجتمع المدني الكوبي ا
  

تـألف مـن منظمـات المجتمـع المـدني          ي  الـذي  ،المعـني بمناهـضة الحـصار     إن المنتدى العاشر      
 هنكارتاس ـ ب من جديد عـن    رعيفي كوبا،    رهاامق ةالكائنالكوبي والمنظمات الإقليمية والدولية     

قتــصادي والتجــاري والمــالي الــذي تفرضــه حكومــة الولايــات المتحـــدة        لحــصار الا لإدانتــه  و
  . عاماًخمسينالأمريكية على كوبا منذ أكثر من 

 في الــسابقة، نحــن المنظمــات المــشاركة ى المنتــد دورات في المعتمــدةلمواقــفل بعــةًامتو  
  : ما يليلن، نعتدىنالما ذه
وضـع  ب، الـسيد بـاراك أوبامـا،        طالب حكومـة الولايـات المتحـدة الأمريكيـة ورئيـسها          ن  - ١

ل ة وتمثِّ ـ ك ـافتّ وغـير عادلـة و     ة غـير قانوني ـ    سياسـة  وهـي  ضـد كوبـا،       المعتمـدة  حد لهـذه الـسياسة    
  بلدنا؛للتنمية الاقتصادية والاجتماعية ا  التي تعيق العقبات الرئيسيةىحدإ
وق حق ـمـن   لشعب الكـوبي ا ل  لم  ومنهجياً  جسيماً يشكل انتهاكاً الحصار  هذا  نؤكد أن     - ٢

 مـن   هـا ربرِّا ي  م ـ يس لهـا  ول ـ وسـخيفة    ولاإنـسانية ة  شم ـاغ سياسـة زال  ت ـ لا   سياسةال ههذف. الإنسان
ؤدي إلى  ت ـلم ولـن    و،  ة الإنـساني  ناحيـة ال وخيمـة مـن      بولها عواق ـ   القانونية والأخلاقية  يتينالناح

لحفـاظ علـى سـيادته      ا  في وطنيـة اللـشعب الكـوبي     ا كـسر إرادة     ها وهو  من  المتوخى دفالهتحقيق  
في حرمان السكان ومعانـاتهم، ويقيّـد        الحصار    ويتسبب هذا  .ه في تقرير مصير   هوحق استقلالهو

  مـن  لـشعب الولايـات المتحـدة      مـا    وكـذلك  وينتـهك حقوقنـا الأساسـية،        تنمية البلد ويعرقلـها،   
  ؛حقوق الإنسان

هـو الحـصار الأطـول مـدة والأكثـر قـسوة            الحصار المفروض علـى كوبـا        هذانؤكد أن     - ٣
 غير قـانوني ينتـهك قواعـد ومبـادئ القـانون الـدولي              هو عملٌ ف ، في تاريخ البشرية    ظلماً والأشد

الأساســية ويرقــى إلى جريمــة الإبــادة الجماعيــة، علــى النحــو المنــصوص في اتفاقيــة منــع ومعاقبــة  
ر لمبـادئ ميثـاق     قـا تاح وهـو  ،١٩٤٨ديـسمبر   /كـانون الأول   ٩ ةجريمة الإبادة الجماعية المؤرخ   

 مخالفـة   أعمـالا  هـا اعتباردين هـذه الأعمـال ب     دة والمعاهـدات الدوليـة الأخـرى الـتي ت ـُ         الأمم المتح 
  ؛التعاون بين الأممللسلام والتعايش السلمي و

تتجــاوز آثارهــا الحــدود  مــسألة  مــسألة ثنائيــة، بــل  تسياســة الحــصار ليــس نؤكــد أن   - ٤
لـى الـرغم مـن الـرفض الـدولي          لقانون الدولي والأنظمـة التجاريـة الدوليـة، ع        ل كٌانتها و الإقليمية
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 خلال العام الماضـي، كمـا       هد تم تشديد  قر  صالجدير بالذكر أن الح   ومن ا . القاطع لهذه السياسة  
ت أو  قام ـأ ن أخـرى  بلـدا  مـواطني   المفروضـة علـى    ظـر لحات وا زاء الج ـ  إجـراءات  يتضح من تعزيز  

 اومؤســساتهى ، وعلــتنــوي إقامــة علاقــات اقتــصادية وتجاريــة وماليــة وعلميــة وتقنيــة مــع كوبــا 
  ؛اوشركاته

ــنؤكــد أن   - ٥ ــذا الحــصار إلى ت ي ــوؤدي ه ــدولي يق ــاون ال ــبرض التع ــرقع  اســتمرار ونعت  ةل
 التعــاون مــن الوكــالات المتعــددة   أنــشطةالمعــاملات الماليــة الدوليــة لكوبــا، بمــا في ذلــك تمويــل  

زارة مراقبــة الأصــول الأجنبيــة التــابع لــو  واصــل مكتــب فقــد  ، للغــضباً مــثيراًالأطــراف، أمــر
 غرامـات   ه مـن  فرض ـي  مـا   زيـادة  خـلال ن  م هذه الإجراءات    تشديد في الولايات المتحدة   الخزانة

ــن الجـ ــ  ــا مـ ــصرفية   زاءوغيرهـ ــسات المـ ــشركات والمؤسـ ــى الـ ــة ات علـ ــسبب قالأجنبيـ ــايبـ  امهـ
  ؛كوباب ماة صل امالية له تجارية أو لاعمبأ
إنهـاء الحـصار الاقتـصادي    نؤيد بالإجماع تقديم بلادنا مـشروع القـرار المعنـون ضـرورة        - ٦

ي ســتنظر فيــه ذوالتجــاري والمــالي الــذي تفرضــه الولايــات المتحــدة الأمريكيــة علــى كوبــا، ال ــ 
  ؛ المقبل٢٠١٣أكتوبر /تشرين الأول ٢٩ ومالجمعية العامة للأمم المتحدة ي

حكومة الولايـات المتحـدة     الذي تفرضه    الحصارن عزلة سياسة    ع جلي تعبيرٌه  نؤكد أن   - ٧
الغالبيــة الــساحقة مــن الــدول الأعــضاء في الأمــم المتحــدة تــصوت لــصالح القــرار  ف .بــا كوعلــى

طالـب  وي متتاليـة،    ة سـن  عـشرين أكثـر مـن     منذ   الجمعية العامة    على  سنوياً  الذي يُعرض  الكوبي،
  .الادنرفع الحصار الاقتصادي والتجاري والمالي المفروض على بب الولايات المتحدةحكومة 
نعرب عـن تقـديرنا وامتناننـا        ،لحصاراناهضة  عني بم لما شرا الع  المنتدى  في ينالمشاركنحن    

للتضامن الواسع النطاق والفعال الذي يحظى به بلدنا من جانب الآلاف مـن منظمـات المجتمـع             
د أنبـل مـشاعر شـعب الولايـات المتحـدة،           الـتي تجـسِّ     تلـك المنظمـات    ، ولا سيما  المدني في العالم  

ظالمـة وغـير   السياسة ل ـذه ا من أجل وضع حد له ـنا في نضالها وتضامنها دعمونقدر بالغ التقدير  
  . حكومة الولايات المتحدة ضد شعبناتي تفرضهالاخلاقية الأ

ترسـيخ منجـزات الثـورة،    نحن، ممثلي المجتمع المـدني، نؤكـد مـن جديـد تـصميمنا علـى          
لـتي تحققـت    اومواصلة بناء وطـن مـستقل يـسوده التـضامن والعـدل ويحـافظ علـى الانتـصارات                   

  .حتى الآن
٢٠١٣أكتوبر /تشرين الأول ١٨هافانا،   
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